Lehrveranstaltungen (für sämtliche Studiengänge)

Wenn nicht anders angegeben, finden die Lehrveranstaltungen in den Institutsräumen in der Hans-Fallada-Str. 20 statt.

Fennistik

Sprachunterricht Finnisch

Mo/Di/Do 10-12
Übung: Grundkurs II (8 Lp)

4009402

Laura Uusitalo, 6st
- BA MM Spracherwerb I (Basismodul)

Als Fortsetzung von GK I werden grundlegende Grammatikkenntnisse sowie ein gewisser Grundwortschatz vermittelt. Für einen erfolgreichen Abschluss des Kurses ist die regelmäßige Teilnahme an allen Doppelstunden erforderlich.
Di/Mi


Übung: Grundkurs IV (5 Lp)

4009404

Laura Uusitalo, 4 st, Di 12-14, Mi 10-12

- BA MM Spracherwerb II (Aufbaumodul)

Als Fortsetzung von Grundkurs III werden morphologische und syntaktische Kenntnisse zum Finnischen vertieft und ausgebaut sowie der aktive Wortschatz erweitert.

Mi 14-16

Seminar: Sprachwissenschaftlicher Oberkurs

4009412

Laura Uusitalo (Gast: Taru Nordlund, Universität Helsinki), 2 st

- BA MM Finnische Sprache und Kommunikation

- Master MM Synchrone Sprachwissenschaft

- Magister
Kurssilla kerrataan keskeisiä kielioppiasioita ja tutustutaan harvinaisempiin muotoihin. Lehtorin laatima kurssimateriaali lunastetaan kurssin alussa.

Mo 12-14

Seminar: Oberkurs „Kirjallisuudenlukukurssi“ (max. 5 Lp)

4009414

Laura Uusitalo, 2st


- Master MM Finnische Literatur und Kultur

- Magister

Kurssilla luetaan ja analysoidaan suomalaista kirjallisuutta suomeksi. Kurssimateriaali lunastetaan kurssin alussa.

Do 14-16

Übung: Vorbereitungskurs zu den Prüfungen
4009416

Laura Uusitalo, 2st


- Magister

- BA MM Finnische Sprache und Kommunikation
Kurssin tavoitteena on kehittää kielkompetenssitutkinnossa vaadittavia suomen kielen suullisia ja kirjallisia taitoja. Kurssin aikana harjoitellaan lukemaan autenttisia tekstejä ilman sanakirjaa sekä keskustellaan ajankohtaisista Suomeen liittyvistä aiheista – tutkinnon koetilannettakin jäljitellen. Lehtorin laatima kurssimateriaali lunastetaan kurssin alussa.
Sprachunterricht Estnisch
Di 18-20

Anfängerkurs Estnisch (4 ECTS)
4009418

Rogier Blokland, 2st

- Magister, Master, Bachelor GSI, GSII
Der Kurs richtet sich an Studierende ohne Vorkenntnisse. Dem Anfängerkurs wird im Wintersemester ein Aufbaukurs folgen. Kursmaterial wird zu Beginn des Kurses bekanntgegeben.
Mi 18-20

Auffrischungskurs Estnisch
4009420

Rogier Blokland, 2st

- Magister, Master

Nach einer Pause in der Sprachausbildung dient dieser Kurs dazu, Vorkenntnisse zum Estnischen so aufzufrischen, dass im Herbstsemester der Besuch eines weiterführenden Fortgeschrittenenkurses möglich ist. Kursmaterial wird zu Beginn des Kurses bekanntgegeben.
Finnische Sprache und Literatur

19.-28.5.08

Proseminar/Hauptseminar: Finnische Novellenliteratur (2,5 bzw. 5 Lp)
4009002

Lea Rojola (Universität Turku), Blockveranstaltung

- Magister


- BA MM Finnische Literaturgeschichte, Teil II


- Master

Die Stoffvermittlung erfolgt in englischer Sprache. Mündliche und schriftliche Seminarleistungen können in deutscher Sprache erbracht werden. Eine Leseliste zur Vorbereitung wird in der letzten Unterrichtswoche des Wintersemesters ausgehängt.

Mo 14-16

Vorlesung: Finnische Übersetzungsliteratur (5 Lp)

4009004

Marko Pantermöller, 2st (Vorlesungsbeginn 14.4.)

- Magister

- Master MM Übersetzen und Kommunikation, MM Literatur und Kultur

Die Vorlesung stellt den nicht-autochthonen Teil der finnischen Literaturgeschichte in den Mittelpunkt und greift damit einen Forschungsgegenstand auf, der in Finnland sowohl in der Literatur- als auch Übersetzungswissenschaft hochaktuell ist.
Di 10-12

Hauptseminar: Estnisch-Finnisch kontrastiv (5 Lp)

4009006

Marko Pantermöller, 2st (Seminarbeginn 15.4.)

- Magister

- Master (wahlweise auch mit Setzung eines diachronen Schwerpunktes zur

   Verwendung im MM „Diachrone Sprachwissenschaft“)

Im Seminar werden Morphologie, Syntax und Lexik der nah verwandten Sprachen Estnisch und Finnisch sowohl in ihrer heutigen synchronen Repräsentation als auch in ihren Entwicklungslinien vergleichend gegenübergestellt. Eine detaillierte Literaturliste wird zu Beginn der Veranstaltung ausgegeben.
Mi 12-14

Proseminar: Finnische Derivationslehre (3 Lp)

4009408

Marko Pantermöller, 2st (Seminarbeginn 16.4.)
 - BA MM Fennistische Sprachwissenschaft Teil II
 oder


 - BA MM Finnische Sprache und Kommunikation Teil III

Die Derivation bzw. Ableitung, d.h. die Wortbildung mit Hilfe von Ableitungssuffixen, ist das kennzeichnendste Merkmal der finnischen Wortbildung. Die Zahl der Ableitungssuffixe ist ausgesprochen groß. Viele Ableitungen liegen heute in lexikalisierter Form vor. Andererseits sind einige Ableitungsmuster noch so produktiv, dass sie ähnlich wie die Komposition zur Bildung von ad hoc-Lexemen verwendet werden. Im Proseminar werden Morphologie, Morphophonologie und Semantik der Ableitungen behandelt.
Literatur: LEPÄSMAA, ANNA-LIISA – LIEKO, ANNELI – SILFVERBERG, LEENA 1996: Miten sanoja johdetaan. Suomen kielen johto-oppia. Helsinki: Finn-Lectura.

Fr 14-16

Proseminar: Finnische Phonetik und Phonologie (2,5 Lp)

4009010

Marko Pantermöller, 2st

- BA MM Grundlagen der Sprachwissenschaft Teil II
Die Veranstaltung vermittelt Grundkenntnisse in der allgemeinen und finnischen Phonetik. Hierzu gehört die kontrastive Betrachtung deutscher und finnischer Lautung sowie das Erlernen der phonetischen Notationen IPA und SUT. Aufbauend auf den phonetischen Grundlagen wird das phonologische System des Finnischen sowohl aus paradigmatischer als auch aus syntagmatischer Perspektive eingehend behandelt.
Literatur: Karlsson, Fred 1983: Suomen kielen äänne ja muotorakenne. Juva 1983. Lieko, Anneli 1992: Suomen kielen fonetiikkaa ja fonologiaa ulkomaalaisille. [Helsinki]: Finn-Lectura.

2 Blöcke

Proseminar: Finnische Basissyntax (2,5 Lp)

4009012

Kari Hiltula (Universität Tampere), 2st

- BA MM Fennistische Sprachwissenschaft Teil II

oder
- BA MM Finnische Sprache und Kommunikation Teil III

Im Proseminar werden grundlegende Konzepte der finnischen Satzlehre vorgestellt und in der Praxis angewendet, d.h. vor allem werden die Satzglieder, die Phrasenstruktur und die Wortstellung sowie die Einteilung in Satztypen behandelt. Das Seminar wird in zwei Blockveranstaltungen im Mai (5.5. bis 9.5.) und im Juni (23.6. bis 30.6.) durchgeführt. Von den Teilnehmern wird erwartet, dass sie vor der zweiten Veranstaltung ein Referat zu einem geeigneten Thema anfertigen und dieses dann im Seminar präsentieren. Eine detaillierte Literaturliste und Hinweise zur Hausarbeit werden in der ersten Veranstaltung ausgegeben.
2 Blöcke

Landeskundliches Seminar: Finnische Musik (2,5 Lp)

4009014

Kari Hiltula (Universität Tampere), 2st


- BA MM Geschichte und Landeskunde Finnlands

- Master MM Literatur und Kultur
Dieses Seminar richtet sich an Studierende, die ihre Kenntnisse über finnische Musik erweitern möchten. Im Seminar werden vorwiegend Aspekte der finnischen Populärmusik (Schlager, Jazz, Pop- und Rockmusik) behandelt. Das Seminar wird in zwei Blockveranstaltungen im Mai (5.5. bis 9.5.) und im Juni und Juli (27.6. bis 4.7.) durchgeführt. Das Thema und Fragestellung des Referats sollen die Teilnehmer mit dem Dozenten absprechen. Die Referate mit vorbereiteten Kommentaren durch einen anderen Teilnehmer dienen im zweiten Veranstaltungsblock als Diskussionsgrundlage.
Skandinavistik

Sprachunterricht Dänisch

Di/Mi/Do 14-16
Übung: Grundkurs II (8 Lp)

4009602

Jens Rasmussen, 6st
            - BA MM Spracherwerb I
Kurset er en fortsættelse af Grundkurs I, hvor vi med udgangspunkt i ”Av, min arm!” vil udbygge vokabularium, skrive- og grammatikkundskaber. Desuden vil der være indføring i teoretisk og praktisk fonetik. Teilnahmevoraussetzung: Erfolgreicher Abschluβ des Grundkurses I.

Litteratur:

Olsen, Mygind o.a.: Av, min arm!, Ute Hampen Verlag, 2005.

Jens Rasmussen: Moderne dansk syntaks, script.

Jens Rasmussen: Teksthæfte 1, Script.

Michael Øckenholt, Dansk er ikke så svært, Gyldendal 1998.

Di/Do 12-14

Übung: Grundkurs IV

4009604

Jens Rasmussen, 4st

            - BA MM Spracherwerb II
Kurset er en fortsættelse af Grundkurs III:

Tekstlæsning og samtale: Samtale på basis af nyhedshedsartikler, kildetekster og prosatekster.

Grammatik & fonetik: Vi fortsætter vores gennemgang af grundlæggende morfologi, syntaks og udtale, derfra hvor kom på Grundkurs III.

Skriftligt dansk: Forskellige stileøvelser i form af fristile og kommenteringsopgaver.

Litteratur:

Prosatekster, avisartikler o.lign.

Jens Rasmussen: Moderne dansk syntaks, script.

Lisbeth Thorborg, Dansk udtale i praksis, Akademisk Forlag 1998.

Lisbeth Thorborg, Dansk grammatik i praksis, AF 2000.

Michael Øckenholt, Dansk er svært, Gyldendal 1998.

Mi 12-14

Übung: Oberkurs II
4009612

Jens Rasmussen, 2st

- Magister, Lehramt, Nebenfächer
            - MA MM Sprache und Literatur 1          

Kurset kommer til af bestå af:

- Stiløvelser.

- Processkrivning, dvs. korte skriveøvelser med henblik på et mere flydende dansk    skriftsprog.

- Desuden læses der kortprosa og artikler af forsk. art.

- Repetition af grammatik.

Kursusdeltagerne er velkomne til at komme med forslag til indholdet af undervisningen.
Do 16-18
              Übung: Oberkurs IV
4009614

Jens Rasmussen, 2st

- Magister, Lehramt, Nebenfächer
            - MA MM Sprache und Literatur 2

Kurset kommer til at bestå af:

- Oversættelse fra tysk til dansk.

- Stiløvelser: tekstanalyser

- Fejlsøgningsøvelser.

- Desuden læses der kortprosa og artikler af forsk. art.

Kursusdeltagerne er velkomne til at komme med forslag til indholdet af undervisningen.

Fr 12-14 

Oberkurs: Sprog og Kultur
4009616

Jens Rasmussen, 2st

            - Magister, Lehramt, Nebenfächer
            - MA MM Erweitertes kulturelles Wissen
Mundtlig øvelse omhandlende dansk sprog og kultur. Aktuelle emner, kunst, musik og litteratur præsenteres og diskutteres på dansk.


Exkursion: Studietur 2.-7.6.2008
4009620
Jens Rasmussen und Frithjof Strauß

            - alle Studiengänge

Turen går i år til Sjælland og Femø. Udgangspunktet for turen bliver en hytte i Hvalsø midt på Sjælland. Vi følger i sporet på bronzealderdanskeren og vikingerne. Siden skal vi beskæftige os med renæssancekunst og -arkitektur. Turen afsluttes med en dag i København.

Turen er fortrinsvis for danskstuderende, som har afsluttet Grundkurs II.

Prisen bliver mellem 50 og 100€.

Sprachunterrricht Isländisch
Mi 16-18

Übung: Grundkurs A (= Isländisch II)

4009702

Hartmut Mittelstädt, 2st
            - BA MM Spracherwerb III

Dieser Kurs für Anfänger vermittelt Grundkenntnisse der isländischen Phonetik und Gramma​tik.
Lehrbuch: Rita Duppler, Astrid van Nahl: Lehrbuch des Isländischen, Langenscheidt.
Do 10-12

Übung: Grundkurs B (= Isländisch II)

4009712

Hartmut Mittelstädt, 2st
- BA MM Spracherwerb III

Siehe oben Grundkurs A.
Fr 12-14

Übung: Isländische Literatur des 20. Jh. (= Isländisch IV A)

4009722

Hartmut Mittelstädt, 2st
· Magister, Lehramt, Nebenfächer
In diesem Oberkurs wird Kurzprosa von verschiedenen zeitgenössischen isländischen Autoren im Original gelesen (darunter Einar Kárason, Einar Már Guðmundsson, Þórarinn Eldjárn).

Do 16-18
Übung: Isländische Landeskunde (= Isländisch IV B)
4009732
Hartmut Mittelstädt, 2st

- Magister, Lehramt, Nebenfächer
- BA MM Geschichte und Landeskunde Nordeuropas

Lektüre von Texten zur isländischen Landeskunde, vorrangig zu Sehenswürdigkeiten und historisch bedeutsamen Stätten und herausragenden Persönlichkeiten; wenn es der Teilnehmerkreis erlaubt, sollen sie auch als Grundlage für Konversationsübungen dienen.

Sprachunterricht Norwegisch

Mo/Di/Do 8-10
Übung: Grundkurs IIa (8 Lp)

4009802

Eldbjørg Garmann, 6st
- BA MM Spracherwerb I

Kurset er en fortsettelse av GK I og vi fortsetter med læreboka. Det gjelder å utvide vokabularet og automatisere basisgrammatikken. Vi skal lese enkle tekster om norsk historie og bruke dem som grunnlag for muntlig samtale og presentasjon. I tillegg skal vi ta en kort innføring i  fonetikk. Teilnahmevoraussetzung: Erfolgreicher Abschluss des Grundkurses I.

Lærebok: Schirmer, Randi R.: Et år i Norge, Hempen Verlag.
Mo/Di/Do 8-10
Übung: Grundkurs IIb (8 Lp)

4009812

Kerstin Czerwinski-Horst, 6st
- BA MM Spracherwerb I

Siehe oben Grundkurs IIa.
Mo/Do 10-12

Übung: Grundkurs IV (5 Lp)

4009804

Eldbjørg Garmann, 4st
- BA MM Spracherwerb II

Kurset er en fortsettelse av GK III. Vi skal lese litteratur og litteraturhistorie fra perioden 1946 til 1965. I grammatikken fortsetter vi repetisjonen (verbene). Forøvrig skal vi forberede eksamen med oversettelser, stil og muntlig gjenfortelling.

Tekster og litteraturhistorie kan kjøpes på instituttet før semesteret starter.

Grammatikk: Kvifte, Gude-Husken: Praktische Grammatik der norwegischen Sprache.
Mo 10-12

Oberkurs II
4009806

Eldbjørg Garmann, 2st
            - Magister, Lehramt, Nebenfächer
            - MA MM Sprache und Kultur 1
Studentene kan levere inn stiler med selvvalgte temaer og oversettelser (gjerne fra Anna am Freitag) til retting. I undervisningen skal vi lese artikler fra norske aviser og diskutere dem. Grammatiske problemer blir tatt opp i forbindelse med tekstene.

Do 12-14

Oberkurs IV
4009808

Eldbjørg Garmann, 2st
            - Magister, Lehramt, Nebenfächer
            - MA MM Sprache und Kultur 2
Kurset tilbyr både skriftlige og muntlige øvinger. Både magister- og Masterstudentene kan levere inn kortere stiler hver uke. Dessuten skal studentene øve på å holde korte foredrag, på bakgrunn av artikler om norske forhold.
Di 12-14

Oberkurs: Språk ok kultur
4009810

Eldbjørg Garmann, 2st
- Magister, Lehramt, Nebenfächer

- MA MM Erweitertes kulturelles Wissen

Dette er en muntlig øvelse som omfatter norsk språk og kultur i videste forstand. Aktuelle emner presenteres og diskuteres på norsk.
Sprachunterricht Schwedisch

Mo/Di/Do 8-10
Übung: Grundkurs IIa

4009932

Jana Ilgner, 6st
- BA MM Spracherwerb I

Kursen är en fortsättning på GK I och vi fortsätter med läroboken ’På svenska!’. Basgrammatik, textläsning, muntlig och skriftlig framställning, uttal, hörförståelse.

Teilnahmevoraussetzung: Erfolgreicher Abschluss des Grundkurses I.
Litteratur: Göransson, Parada: På svenska! (lärobok, studiehäfte, övningsbok), Folkuniversitetets förlag.
Mo/Mi/Fr 12-14
Übung: Grundkurs IIb

4009922

Birgit Hoffmann, 6st
- BA MM Spracherwerb I

Siehe oben Grundkurs IIa.
Di/Mi/ 14-16

Übung: Grundkurs IIc
Fr 12-14
4009902

Pelle Brolinson, 6st
- BA MM Spracherwerb I

Siehe oben Grundkurs IIa.
Di/Mi 12-14

Übung: Grundkurs IVa

4009904

Pelle Brolinson, 4st
- BA MM Spracherwerb II

Kursen är en fortsättning på GK III och vi fortsätter med läroboken ’På svenska! 2’.

Textläsning, hörförståelse, skönlitteratur, grammatik- och översättningsövn., korta föredrag.
Litteratur: Göransson, Helander: På svenska! 2 (lärobok, övningsbok), Folkuniversitetets förlag, 

Holm, Nylund (red.): Deskriptiv svensk grammatik, Almqvist & Wiksell Förlag, samt skönlitterära texter (noveller), svensk ordbok (valfri)
Mo/Do 16-18

Übung: Grundkurs IVb

4009914

Pelle Brolinson, 4st

- BA MM Spracherwerb II

Siehe oben Grundkurs IVa.
Mi 10-12

Übung: Oberkurs II / Sprache und Kultur 1 / GS I Oberstufe
4009924

Birgit Hoffmann, 2st
            - Magister, Lehramt, Nebenfächer
            - MA MM Sprache und Kultur 1
Temastudier, konversation, text- och samtalsanalys, översättning sv-ty.

Litteratur: Mediatexter i överenskommelse med studenterna.
Mo 10-12

Übung: Oberkurs IV / Sprache und Kultur 2 / GS II Grundstufe /



Landeskunde
4009916

Pelle Brolinson, 2st
            - Magister, Lehramt, Nebenfächer
            - MA MM Sprache und Kultur 2
Temastudier, konversation, svensk kultur och historia, översättning ty-sv, korta föredrag.
Litteratur: Hellstam D.: Sverige på svenska, Folkuniversitetets förlag samt tidningsartiklar.
Do 14-16

Übung: Oberkurs VI / Sprache und Kultur 2 / GS II Grundstufe /



Modern svensk litteratur

4009918

Pelle Brolinson, 2st

- Magister, Lehramt, Nebenfächer


- MA MM Sprache und Kultur 2

Temastudier, konversation, skönlitteratur, översättning ty-sv, diskussionsuppgifter.

Litteratur: Moderna romaner i överenskommelse med studenterna.
Neuere skandinavische Literaturen
Mo 10-12

Vorlesung: Barocke Literatur rund um die Ostsee
4009102

Walter Baumgartner, 2st

- Magister, Lehramt, Nebenfächer

- BA MM Skandinavistische Studien

Das 17. Jahrhundert ist reich an turbulenten historischen Ereignissen und in diese verstrickte Dichterbiographien. Einer der Schauplätze ist Greifswald – Schwedisch Pommern! Bedeutende schwedische Barockdichter haben in Greifswald studiert, der Däne Corfitz Ulfeldt hat hier eine Schmähschrift gegen seinen König in Greifswald drucken lassen, zu schwedisch-deutschen Hochzeiten in Stralsund und Stettin wurden Gedichte geschrieben …

In regem kulturellem Austausch mit Kontinentaleuropa entstanden im Norden bis heute lebendig gebliebene Kirchenlieder, derb-realistische Autobiographien, weniger bekannt gewordene erotische „Schäferlieder“, hochgestimmte, schier endlose Schöpfungsepen, pompöse Auftragsdichtungen, gerichtlich verfolgte Satiren, eine gereimte Zeitung, phantastische Reiseberichte und skurrile wissenschaftliche Abhandlungen etc.

Die Vorlesung soll zeigen, wie innerhalb des gesellschaftlich-politisch wie rhetorisch stark normierten Rahmens eine Literatur entstand, die 300 Jahre nach der Blüte der altisländischen Literatur endlich wieder die Nationalsprachen und einheimische Stoffe literaturfähig machte, indem sie antike Traditionen adaptierte, transformierte und zu überbieten versuchte.

Vorbereitende Lektüre: Wilhelm Friese: Nordische Barockdichtung, München 1968.
Di 16-18

Hauptseminar: Schwedische Liedtradition von Wivallius bis Vreesvijk



(17. bis 20. Jahrhundert)
4009104

Walter Baumgartner, 2st


- Magister

- Master

Der Rokoko-Sänger und –Lyriker Carl Michael Bellman ist auch in Deutschland bekannt und beliebt: Manfred Krug, Hannes Wader haben seine  Lieder in ihrem Repertoire. In Schweden ist er, der selbst in einer Tradition seit dem Barock steht, bis heute traditionsbildend. Liedermacher wie Evert Taube, Nils Ferlin, Cornelis Vreesvijk etc. beziehen sich auf ihn. Anhand der lyrischen Untergattung „visa“ kann ein Längsschnitt durch die schwedische Literaturgeschichte gezogen werden, der historische Veränderungen und Konstanten sichtbar macht. Textlich und musikalisch sind interessante Zitat-, Parodie- und Kontrafakturtechniken zu beobachten. Die literarische Institution profiliert sich von einem Grenzbereich her, der sich mit der Popularkultur überschneidet.
Vorbereitende Lektüre: Lars Lönnroth: Den dubbla scenen. Muntlig diktning från Edda Abba, Stockholm 1978.

Fr 11-13

Proseminar: Einstiege in die skandinavischen Literaturen
4009106

Walter Baumgartner, 2st

- Magister, Lehramt, Nebenfach


- BA MM Neuere skandinavische Literaturen

Anhand von sechs bis acht Projekten, bei deren Konzeption die Teilnehmer miteinbezogen werden, soll diese Veranstaltung Studierenden des 4. Semesters Einblicke und Einstiege in die nordische Literaturgeschichte geben. Instruktive Texte (in den Originalsprachen) von spätmittelalterlichen Volksballaden bis zur Lyrik des 20. Jahrhunderts, aber auch Beispiele der anderen Hauptgattungen sollen exemplarisch untersucht werden und in ihre gattungs- und epochenpoetischen sowie literaturgeschichtliche Zusammenhänge gestellt werden. Eine Auswahl der Sekundärliteratur wird im Hinblick auf Forschungs- und Methodengeschichte sowie systematischer Interpretationsansätze herangezogen, um einen methodisch kontrollierten Umgang mit literarischen Texten einzuüben.
Fr 14-16
Kolloquium: Literarische und wissenschaftliche Neuerscheinungen zu den skandinavischen Literaturen
4009108

Walter Baumgartner, 2st


- alle Studiengänge
Diese Veranstaltung für fortgeschrittene Skandinavistikstudierende gestaltet sich nach den Bedürfnissen, Interessen und Wünschen der Teilnehmer, sie wird also in hohem Maße von diesen selbst gestaltet.
Do 16-18


Seminar: Leiden und Lachen. Skandinavische Filmfiktionen im 20. 
Jahrhundert (3 Lp)

4009112

Frithjof Strauß, 2st
- BA MM Neuere skandinavische Literaturen
- Magister, Lehramt, Nebenfächer

In diesem Seminar erarbeiten wir einen Querschnitt durch die schwedische und dänische Filmgeschichte im 20. Jahrhundert in literatur- und popularkulturwissenschaftlicher Perspektive. Da das nordeuropäische Filmschaffen der letzten 20 Jahre, darunter die dänische Dogma-Ästhetik, unter Skandinavistik-Studierenden relativ gut bekannt ist, werden wir uns auf die Zeit davor konzentrieren und wichtige Werke und zentrale Gattungen von der Stummfilmzeit bis in die 1980er Jahre behandeln.
Teilnahmevoraussetzungen: Lesekompetenz in Dänisch und Schwedisch. Zeit und Bereitschaft, um die im Seminar zu erörternden Filme kennen zu lernen: am Vorabend der Lehrveranstaltungstermine ist eine Vorführung des jeweiligen Films geplant; ansonsten kann die DVD frühzeitig ausgeliehen werden.
Zur Anschaffung empfohlen: James Monaco: Film verstehen, Reinbek bei Hamburg 2000 (= Rowohlt Taschenbuch, rororo 60655).

Mediävistik und historische Sprachwissenschaft

Di 16-18

Proseminar: Íslenzk ævintýri (3 Lp)

4009202

Hans Fix-Bonner, 2st
- MM Ältere Skandinavistik, Teil II

Diese Lehrveranstaltung beschäftigt sich mit kurzen einfachen aisl. Texten, die aus dem La​teinischen übersetzt in ganz Europa bekannt sind. Es geht zunächst um die Inhalte, aber auch um die grammatische Form und den Stellenwert dieser Text in der mittelalterlichen Überliefe​rung.
Textkopien aus Hugo Gerings Ausgabe (Islendzk Æventyri. Isländische Legenden, Novellen und Märchen. 2 Bde. Halle 1882-83) werden zu Semesterbeginn ausgeteilt.
Di 14-16
Übung: Einführung in die Handschriftentranskription und –lektüre (4 Lp) 
4009204

Hans Fix-Bonner, 2st

- Hauptstudium Magister HF/NF, Lehramt

- MA
An einfachen Textbeispielen des 12.-14. Jahrhunderts wird versucht, handschriftliche Über​lieferung in karolingischer Minuskel zu entziffern und das verbreitete System von Abbrevia​turen und deren Implikationen zu verstehen.
Mo 16-18

Hauptseminar: Literarische Gattungen - Ívens saga (6 Lp)

4009206

Hans Fix-Bonner, 2st

- Hauptstudium Magister HF/NF, Lehramt

- MA
Es sind neben Überblickskenntnissen der altnordischen Literaturgeschichte vertiefte Kenntnis der altnordischen literarischen Gattungen an ausgewählten Beispielen aus der Sagaliteratur und der wichtigsten gattungstheoretischen Standpunkte zu erwerben. Als Textgrundlage dient eine der Riddarasögur: Ívens saga, hg. von Foster Blaisdell, Kopenhagen 1979; dt. von R. Simek, Wien 1982.
Mo 14-16

Hauptseminar: Editionstheorie
4009208

Hans Fix-Bonner, 2st

- Hauptstudium Magister HF/NF, Lehramt
Im Blick auf Lektüre- und Transliterationsfähigkeit handschriftlicher Texte werden Editions​vorstellungen und Editionstypen vom 17. bis zum 20. Jahrhundert behandelt und gezeigt, was die einzelnen Typen für welche Fragestellung leisten.

Literatur: 

Thomas Bein (Hrsg.), Altgermanistische Editionswissenschaft, (Dokumentation Germanisti​scher Forschung 1) Frankfurt/M., Berlin, Bern, New York, Paris, Wien, 1995

Speculum 65, 1990, Heft 1.
n.V.


Vorlesung/Seminar: Probleme in der altisländischen Morphologie

4009210
Andrea de Leeuw van Weenen, Blockveranstaltung nach besonderem Aushang

- Magister, Lehramt, Nebenfächer
Mi 14-16
Proseminar: Linguistische Stilanalyse am Beispiel schwed. Briefe des 19. Jh.
4009212

Birgit Hoffmann, 2st

- Magister, Lehramt, Nebenfächer
Guter Stil in Alltagstexten (Briefen, Gebrauchsanweisungen, Zeitungsartikeln usw.) ist keine reine Begabung, sondern folgt Konventionen, die v.a. innerhalb der jeweiligen Sprache und Textsorte Gültigkeit besitzen. In der Muttersprache sehen wir durch unsere Sprach- und Textsortenkompetenz meist schnell, ob ein Text in gutem oder schlechtem Stil gehalten ist; in der Fremdsprache dagegen ist unsere Intuition üblicherweise schwächer ausgeprägt. Trotzdem kann man auch in der Fremdsprache die Stilzüge einer Textsorte oder eines Verfassers beschreiben, indem man sowohl qualitative als auch quantitative Fragen an die Texte stellt. Solche Untersuchungen können innerhalb einer Sprache, aber auch kontrastiv gemacht werden.

Als Textbasis werden schwedische Briefe aus dem 19. Jahrhundert zur Verfügung gestellt. Studierende, die bestimmte andere Texte bis ca. 1900 (natürlich auch in anderen Sprachen) untersuchen möchten, können diese ins Seminar einbringen. Der Leistungsnachweis besteht aus einer schriftlichen Hausarbeit. Die Literatur wird zu Semesterbeginn bekannt gegeben.

Mo 16-18

Proseminar: Zeugnisse altnordischer Literatur (3 Lp)
4009114

Cornelia Krüger, 2st

- MM Ältere Skandinavistik, Teil II
Im Seminar werden ausgewählte repräsentative Texte der altnordischen Literatur aus den Gattungen Saga – Edda – Skaldik behandelt. Neben Entstehung und Überlieferung werden vor allem die Gattungsmerkmale im Mittelpunkt stehen. Es soll ein angemessenes Textverständnis durch Lektüre von Textabschnitten und Textinterpretationen gemeinsam erarbeitet werden. Teilnahmevoraussetzung: Teil I des Moduls Ältere Skandinavistik (Einführung in das Altnordische).
Di 10-12

Proseminar: Geschichte der norwegischen Sprache (3 Lp)

4009214

Gernot Hohnstein, 2st
            - MM Ältere Skandinavistik, Teil II
            - Magister, Lehramt, Nebenfächer
Ziel der Veranstaltung ist es, eine Übersicht über die Entstehung und Entwicklung der norwegischen Sprache sowie die Epochen ihrer Geschichte bis in die Frühe Neuzeit zu erarbeiten. Dafür werden wir mit einem Blick hinter die Kulissen erörtern, welche Veränderungen und Entwicklungen bezüglich Flexion, Wortbildung, Satzbau, Lexik und Lautung das Norwegische im Laufe der Geschichte erfahren hat und welche inneren und äußeren Einflüsse dazu beitrugen, daß diese Sprache heute so ist, wie sie ist, und nicht zuletzt, warum und wie sie sich von ihren Nachbarsprachen unterscheidet. Ergänzend werden wir die Quellen betrachten, aus denen dieses Wissen stammt, und sie auszugsweise lesen. Bei Bedarf kann ein Leistungsnachweis in Form einer Hausarbeit, eines Referats oder einer Klausur erbracht werden.
Literatur: Vikør/Torp: „ Hovuddrag i norsk språkhistorie“, Oslo 2006.

Di 8-10

Proseminar: Velents þáttr smiðs
4009216

Gernot Hohnstein, 2st

            - MM Ältere Skandinavistik, Teil II
            - Magister, Lehramt, Nebenfächer
In dieser Lektüreübung werden wir uns einer altisländischen Überlieferung des Wielandstof​fes zuwenden, einem wahrscheinlich uralten indogermanischen Mythus, der auch aus altfran​zösischen, deutschen und angelsächsischen Quellen bekannt ist und ebenso Parallelen zum Daidalos der griechischen Antike aufweist. Dabei soll der Text durch Close Reading erfaßt und übersetzt werden. Begleitend dazu werden wir die Figur Wielands des Schmiedes im Spiegel ihrer germanischen und weitergehenden Überlieferungsstränge diskutieren. Auch grammatische Formen werden hierbei nicht zu kurz kommen. Zu der Veranstaltung sind neben Skandinavisten auch Anglisten und Germanisten herzlich eingeladen. 

Literatur: 

“Velents þáttr smiðs”, in: Þiðreks Saga af Bern, Fyrri Hluti, Íslendingasagnaútgáfan 1961.
Linguistik

Do 16-18

Vorlesung: Die skandinavischen Sprachen heute (und morgen)

4009302

Christer Lindqvist, 2st

- BA MM Skandinavistische Studien
Die Vorlesung stellt die Grundzüge und Besonderheiten der skandinavischen Gegenwartssprachen in einem gesamtgermanischen Kontext vor. Die Vorlesung wird für Studierende aller skandinavistischen Studiengänge empfohlen.

Fr 10-12

Hauptseminar: Onomastik der skandinavischen Sprachen

4009304

Christer Lindqvist, 2st
            - Master MM Sprachtheoretische Grundlagen
            - Master MM Strukturen der skandinavischen Sprachen
In dieser Veranstaltung werden wir uns mit den Besonderheiten des Personen- und Ortsnamenswortschatzes der skandinavischen Sprachen befassen. Teilnahmevoraussetzungen: sprachhistorische und linguistische Grundkenntnisse, Grundkenntnisse in einer festlandskandinavischen Sprache, die Bereitschaft, sich mit den anderen skandinavischen Sprachen auseinanderzusetzen und wissenschaftliche Texte in Englisch und in den skandinavischen Sprachen zu lesen.

Fr 8-10

Proseminar: Färöisch: Sprache, Literatur, Land, Leute, Geschichte

4009306

Christer Lindqvist, 2st
In dieser Veranstaltung werden Grundkenntnisse des Färöischen vermittelt. Anhand einfacher Texte machen wir uns mit der Aussprache und der Grammatik der kleinsten skandinavischen Gegenwartssprache vertraut. Außer der sprachwissenschaftlichen Reflexion über die Besonderheiten des Färöischen wollen wir uns auch mit der Gegenwartsliteratur, dem Kettentanz, dem Balladenschatz, der Geschichte und der Landeskunde befassen.

Teilnahmevoraussetzungen: linguistische Grundkenntnisse, die Bereitschaft, wissenschaftliche Texte in Englisch und in den skandinavischen Sprachen zu lesen. Das Seminar wird für Studierende aller skandinavistischen Studiengänge empfohlen.

Do 14-16

Einführung in die Linguistik für Skandinavistikstudierende

4009308

Christer Lindqvist, 2st

- BA MM Linguistik
Diese Pflichtveranstaltung führt in die Grundlagen sprachwissenschaftlicher Methoden ein. Vor allem folgende Bereiche werden behandelt: Semiotik, Phonetik/Phonologie, Orthographie, Morphologie, Lexikologie, Syntax, Phraseologie, Pragmatik, Diskursanalyse, Sprachkritik. Das vermittelte Wissen wird in allen anderen sprachwissenschaftlichen Veranstaltungen vorausgesetzt. Die Veranstaltung wird für Studierende aller skandinavistischen Studiengänge empfohlen.

Di 8-10

Proseminar: Syntaxtheorien und die skandinavischen Sprachen

4009310

Andrea Hesse, 2st


- BA MM Linguistik
Dieses Proseminar führt in die wichtigsten Syntaxtheorien (Satzfeldanalyse, Dependenz- und Valenzsyntax, Konstituentenstrukturgrammatik, Generative Syntax, Kategoriale Syntax) ein. Dabei sollen Gemeinsamkeiten und Unterschiede im Satzbau der skandinavischen Sprachen analysiert und mit der deutschen Syntax verglichen werden. 

Teilnahmevoraussetzungen: linguistische Grundkenntnisse, Grundkenntnisse in einer festlandskandinavischen Sprache, die Bereitschaft, sich mit den anderen skandinavischen Sprachen auseinanderzusetzen und wissenschaftliche Texte in Englisch und in den skandinavischen Sprachen zu lesen.

Als Teilthema für die Mikromodulprüfung "Linguistik" wird das Thema dieses Proseminars nur in diesem Semesterangeboten!
Do 8-10                      Proseminar: Phraseologie der skandinavischen Sprachen

4009312

Andrea Hesse, 2st

- Master MM Sprachtheoretische Grundlagen

- Master MM Strukturen der skandinavischen Sprachen
In diesem Proseminar befassen wir uns mit begravede hunde, katter i sekker, blinda hönor, heilögum kúm und anderen skandinavischen Phraseologismen (Redewendungen, Sprichwörtern, Phraseoschablonen, Routineformeln usw.) mit ihren prosodischen, morphologischen, syntaktischen und semantischen Besonderheiten. Daneben werden wir auch Übersetzungsprobleme bei phraseologischen Ausdrücken diskutieren. Teilnahmevoraussetzungen: linguistische Grundkenntnisse, Grundkenntnisse in einer festlandskandinavischen Sprache, die Bereitschaft, sich mit den anderen skandinavischen Sprachen auseinanderzusetzen und wissenschaftliche Texte in Englisch und in den skandinavischen Sprachen zu lesen.
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